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וַיַּשְׁכֵּם1֩
अिन–िबहानै–उठे
H7925

עַ יְהוֹשֻׁ֨
यहोशू
H3091

קֶר בַּבֹּ֜
िबहानमा
H1242

וַיִּסְע֣וּ
अिन–कूच–गरे
H5265

ים הַשִּׁטִּ֗ מֵֽ
िशत्तीमबाट
H7851

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
अिन–आइपुगे
H0935

עַד־
सम्म
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
यदर्न
H3383

ה֖וּא
उनी
H1931

וְכָל־
र–सबै
H3605

בְּנֵי֣
सन्तानहरू

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलका
H3478

נוּ וַיָּלִ֥
अिन–बसे

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

טֶ֥רֶם
अिघ–नै
H2962

רוּ׃ יַעֲבֹֽ
पार–गनुर्अिघ

भोिलपल्ट िबहानै उठे यहोशू अिन इस्राएलका समस्त मािनसहरू अिन िशत्तीम छाडेर िहंडे। ितनीहरूले यदर्न नदी ितर यात्रा गरे, अिन नदी तनुर् अिघ छाउनी 
हालेर बसे।

י2 וַיְהִ֕
अिन–भयो
H1961

מִקְצֵ֖ה
अन्त्यमा

שְׁלֹ֣שֶׁת
तीन
H7969

ים יָמִ֑
िदन
H3117

וַיַּעַבְר֥וּ
अिन–िहंडे

ים הַשֹּׁטְרִ֖
अिधकारीहरू
H7860

רֶב בְּקֶ֥
बीचमा
H7130

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
छाउनीको
H4264

तीन िदन पिछ अगुवाहरू छाउनी भएर गए।

3֮ וַיְצַוּוּ
अिन–आज्ञा–िदए
H6680

אֶת־
ती
H0853

הָעָם֣
मािनसहरूलाइर्

֒ לֵאמֹר
भनेर
H0559

ם כִּרְאֽוֹתְכֶ֗
देख्दा–ितमीहरूले
H7200

אֵת֣
त्यो
H0853

אֲר֤וֹן
सन्दूक
H0727

בְּרִית־
करारको
H1285

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
ितमीहरूका–परमेश्वरको
H0430

הֲנִים֙ וְהַכֹּֽ
र–पूजाहारीहरू
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीहरू
H3881

ים נֹשְׂאִ֖
बोक्दै–गरेका
H5375

אֹת֑וֹ
त्यसलाइर्
H0853

ם וְאַתֶּ֗
र–ितमीहरू

֙ תִּסְעוּ
कूच–गर
H5265

ם מִמְּק֣וֹמְכֶ֔
ितमीहरूको–ठाउँबाट
H4725

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
अिन–िहंड
H1980

יו׃ אַחֲרָֽ
त्यसको–पिछ

अगुवाहरूले मािनसहरूलाइर् आज्ञा िदए। ितनीहरूले भने, “ितमीहरूले पूजाहारी अिन लेवीहरूलाइर् परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वरको करारको सन्दूक 
बोकेका देख्ने छौ त्यसबेला ितमीहरू ितनीहरूको पिछ लाग्नु पछर्।

׀אַךְ֣ 4
तर
H0389

רָח֣וֹק
टाढा
H7350

יִהְיֶ֗ה
हुनुपछर्
H1961

ינֵיכֶם֙ בֵּֽ
ितमीहरूबीचमा
H0996

]ובינו[
र–त्यसबीचमा
H0996

יו( )וּבֵינָ֔
र–त्यसबीचमा
H0996

יִם כְּאַלְפַּ֥
दुइर्–हजार
H0505

ה אַמָּ֖
हात

ה בַּמִּדָּ֑
नापमा

ל־ אַֽ
निजक
H0408

תִּקְרְב֣וּ
नआउनु
H7126

יו אֵלָ֗
त्यसकहाँ
H0413

לְמַ֤עַן
तािक
H4616

אֲשֶׁר־
िक

֙ דְעוּ תֵּֽ
जान–सक
H3045

אֶת־
त्यो
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
बाटो
H1870

ר אֲשֶׁ֣
जुन

לְכוּ־ תֵּֽ
िहंड्नुपछर्
H3212

הּ בָ֔
त्यसमा

י כִּ֣
िकनभने

א ֹ֧ ל
किहल्यै
H3808

ם עֲבַרְתֶּ֛
गएका–छैनौ

רֶךְ בַּדֶּ֖
बाटोमा
H1870

מִתְּמ֥וֹל
अिघ
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
किहल्यै
H8032

ס
—

तर धेरै निजक भएर नपछ्याउनु। ितनीहरूसगँ दुइर् हजार हातको पिछ रहनु। ितमीहरू पिहला यहाँ आएका िथएनौ। तर यिद ितमीहरूले ितनीहरूलाइर् 
पछ्यायौ भने कहाँ जानु पनेर् ितमीहरूले थाहा पाउनेछौ।”
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וַיֹּ֧אמֶר5
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֛
यहोशूले
H3091

אֶל־
प्रित
H0413

הָעָ֖ם
मािनसहरूलाइर्

שׁוּ הִתְקַדָּ֑
आफूलाइर्–पिवत्र–गर
H6942

י כִּ֣
िकनभने

ר מָחָ֗
भोिल
H4279

ה יַעֲשֶׂ֧
गनुर्हुनेछ

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

בְּקִרְבְּכֶ֖ם
ितमीहरूको–बीचमा
H7130

נִפְלָאֽוֹת׃
आश्चयर्हरू
H6381

त्यसपिछ यहोशूले मािनसहरूलाइर् भने, “ितमीहरूले स्वयंलाइर् पिवत्र बनाऊ। भोिल परमप्रभुले अद्भतु कुराहरू गनर्का िनिम्त ितमीहरूको उपयोग गनुर् हुनेछ।”

וַיֹּ֤אמֶר6
अिन–भन्नुभयो
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
यहोशूले
H3091

אֶל־
प्रित
H0413

הַכֹּהֲנִי֣ם
पूजाहारीहरूलाइर्
H3548

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

֙ שְׂאוּ
उठाओ
H5375

אֶת־
त्यो
H0853

אֲר֣וֹן
सन्दूक
H0727

ית הַבְּרִ֔
करारको
H1285

וְעִבְר֖וּ
र–पार–गर

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

הָעָם֑
मािनसहरूको

֙ וַיִּשְׂאוּ
अिन–उठाए
H5375

אֶת־
त्यो
H0853

אֲר֣וֹן
सन्दूक
H0727

ית הַבְּרִ֔
करारको
H1285

וַיֵּלְכ֖וּ
अिन–िहंडे
H3212

לִפְנֵי֥
अगािड
H6440

ם׃ הָעָֽ
मािनसहरूको

ס
—

तब, यहोशूले पूजाहारीहरूलाइर् भने, “करारको सन्दूक लेऊ अिन मािनसहरूको अिघ गएर नदी पारी जाऊ।” यसकारण पूजाहारीहरूले सन्दूक उठाए अिन 
बोकेर मािनसहरूको अगाडी गए।

וַיֹּ֤אמֶר7
अिन–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
प्रित
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूलाइर्
H3091

הַיּ֣וֹם
आज
H3117

הַזֶּ֗ה
यो
H2088

֙ אָחֵל
सुरु–गनेर्छु

גַּדֶּלְךָ֔
महान–बनाउन–ितमीलाइर्
H1431

בְּעֵינֵי֖
आखँामा

כָּל־
सबै
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलको
H3478

אֲשֶׁר֙
तािक

יֵֽדְע֔וּן
जान्दछन्
H3045

י כִּ֗
िक

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

הָיִ֛יתִי
म–िथएँ
H1961

עִם־
साथमा

ה מֹשֶׁ֖
मोशाको
H4872

אֶהְיֶה֥
म–हुनेछु
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
ितम्रो–साथमा

तब परमप्रभुले यहोशूलाइर् भन्नु भयो, “आज म तलँाइर् इस्राएलका समस्त मािनसहरूको नजरमा महान तुल्याउने काम शुरू गनेर्छु। तब मािनसहरूले जान्ने छन् 
म मोशाको साथमा िथएँ त्यसरी नै तेरो साथमा पिन छु।

ה8 וְאַתָּ֗
र–ितमीले

תְּצַוֶּה֙
आज्ञा–देउ
H6680

אֶת־
ती
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
पूजाहारीहरूलाइर्
H3548

י נֹשְׂאֵ֥
बोक्नेहरू
H5375

אֲרֽוֹן־
सन्दूक
H0727

ית הַבְּרִ֖
करारको
H1285

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

ם כְּבֹאֲכֶ֗
आउँदा–ितमीहरू
H0935

עַד־
सम्म
H5704

קְצֵה֙
िकनारा

מֵי֣
पानीको
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
यदर्नको
H3383

ן בַּיַּרְדֵּ֖
यदर्नमा
H3383

דוּ׃ תַּעֲמֹֽ
खडा–होऊ
H5975

פ
—

पूजाहारीहरूले करारको सन्दूक बोक्ने छन्। पूजाहारीहरूलाइर् भन, ‘ितमीहरूले यदर्न नदीमा खुट्टा राख्नु पछर् र पानीमा उिभनु पछर्।’”

וַיֹּ֥אמֶר9
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
यहोशूले
H3091

אֶל־
प्रित
H0413

בְּנֵי֣
सन्तानहरू

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलका
H3478

גֹּ֣שׁוּ
निजक–आओ
H5066

נָּה הֵ֔
यहाँ
H2008

וְשִׁמְע֕וּ
र–सुन
H8085

אֶת־
ती
H0853

י דִּבְרֵ֖
वचनहरू
H1697

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

ם׃ אֱלֹֽהֵיכֶֽ
ितमीहरूका–परमेश्वरका
H0430

तब यहोशूले इस्राएलका मािनसहरूलाइर् भने, “आऊ, अिन परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरको वचन सुन।

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


וַיֹּ֣אמֶר10
अिन–भन्नुभयो
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
यहोशूले
H3091

בְּזאֹת֙
यसद्वारा
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
जान्नेछौ
H3045

י כִּ֛
िक

אֵ֥ל
परमेश्वर
H0410

י חַ֖
जीिवत

בְּקִרְבְּכֶם֑
ितमीहरूको–बीचमा–हुनुहुन्छ
H7130

וְהוֹרֵ֣שׁ
र–िनकाल्दै
H3423

ישׁ יוֹרִ֣
िनकाल्नुहुनेछ
H3423

פְּנֵיכֶם מִ֠
ितमीहरूको–अगािडबाट
H6440

אֶת־
ती
H0853

י הַכְּנַעֲנִ֨
कनानीहरू

וְאֶת־
र–ती
H0853

י הַחִתִּ֜
िहत्तीहरू
H2850

וְאֶת־
र–ती
H0853

י הַחִוִּ֗
िहव्वीहरू
H2340

וְאֶת־
र–ती
H0853

֙ הַפְּרִזִּי
पिरज्जीहरू
H6522

וְאֶת־
र–ती
H0853

י הַגִּרְגָּשִׁ֔
िगगार्शीहरू
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֖
र–एमोरीहरू
H0567

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
र–यबूसीहरू
H2983

यहाँ प्रमाण छ िक जीिवत परमेश्वर साँच्चै ितमीहरूका साथ हुनुहुन्छ। यहाँ प्रमाण छ िक उहाँले सचँ्चै नै ितमीहरूका शत्रुहरूलाइर् परास्त गिरिदनु हुनेछ। उहाँले 
कनानी, िहत्ती, पिरज्जी, िगगार्शी, एमोरी अिन यबूसी मािनसहरूलाइर् परास्त गनुर्हुने छ, उहाँले ितनीहरूलाइर् त्यो भूिम छोड्न वाध्य तुल्याउनु हुनेछ।

הִנֵּה11֙
हेर
H2009

אֲר֣וֹן
सन्दूक
H0727

ית הַבְּרִ֔
करारको
H1285

אֲד֖וֹן
प्रभु
H0136

כָּל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीका
H0776

עֹבֵ֥ר
पार–गदैर्छ

לִפְנֵיכֶ֖ם
ितमीहरूको–अगािड
H6440

ן׃ בַּיַּרְדֵּֽ
यदर्नमा
H3383

जब ितमीहरू यदनर् नदी पार गछाैर् सम्पूणर् संसारका मािलकको करारको सन्दूक ितमीहरूको अिघ जानेछ।

ה12 וְעַתָּ֗
र–अब
H6258

קְח֤וּ
छान
H3947

לָכֶם֙
ितमीहरूका–लािग

שְׁנֵי֣
बाह्र
H8147

ר עָשָׂ֣
जना
H6240

ישׁ אִ֔
मािनस
H0376

י מִשִּׁבְטֵ֖
कुलहरूबाट
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलका
H3478

אִישׁ־
एक–एक
H0376

אֶחָ֥ד
जना
H0259

אִישׁ־
एक–एक
H0376

אֶחָ֖ד
जना
H0259

ׁבֶט׃ לַשָּֽ
कुलबाट
H7626

अब, बाह्रजना मािनसहरू छान। इस्राएलको बाह्र कुल समुहबाट एक मािनस छान।

וְהָיָ֡ה13
अिन–हुनेछ
H1961

כְּנ֣וֹחַ
टेक्दा
H5117

כַּפּ֣וֹת
पैतालाहरू
H3709

רַגְלֵי֣
खुट्टाका
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֡
पूजाहारीहरूका
H3548

֩ נֹשְׂאֵי
बोक्नेहरू
H5375

אֲר֨וֹן
सन्दूक
H0727

יְהוָ֜ה
परमप्रभुको
H3068

אֲד֤וֹן
प्रभु
H0136

כָּל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
पृथ्वीको
H0776

בְּמֵי֣
पानीमा
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
यदर्नको
H3383

מֵ֤י
पानी
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
यदर्नको
H3383

רֵת֔וּן יִכָּ֣
िछनेछ
H3772

יִם הַמַּ֥
पानी
H4325

ים הַיֹּרְדִ֖
बग्ने
H3381

מִלְמָעְ֑לָה
मािथबाट
H4605

וְיַעַמְד֖וּ
अिन–खडा–हुनेछ
H5975

נֵד֥
थुप्रो
H5067

ד׃ אֶחָֽ
एउटा
H0259

पूजाहारीहरूले परमप्रभुको सन्दूक बोक्नेछन्। परमप्रभु सम्पूणर् पृथ्वीका मािलक हुनुहुन्छ। जब ितनीहरू पानीमा पस्छन् यदर्न नदीको पानी बग्न रोिकन्छ। 
पानी बन्द भएर बाँध जस्तै बिननेछ।”

י14 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

עַ בִּנְסֹ֤
कूच–गदार्
H5265

הָעָם֙
मािनसहरू

ם מֵאָהֳ֣לֵיהֶ֔
ितनीहरूका–पालहरूबाट
H0168

ר לַעֲבֹ֖
पार–गनर्

אֶת־
त्यो
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
यदर्न
H3383

ים וְהַכֹּהֲנִ֗
र–पूजाहारीहरू
H3548

שְׂאֵ֛י נֹֽ
बोक्नेहरू
H5375

הָאָר֥וֹן
सन्दूक
H0727

ית הַבְּרִ֖
करारको
H1285

לִפְנֵי֥
अगािड
H6440

ם׃ הָעָֽ
मािनसहरूको

पूजाहारीहरूले करारको सन्दूक बोके अिन मािनसहरूले आफ्नो छाउनी छाडे, मािनसहरूले यदर्न नदी तनर् ितनीहरूको पिछ लागे।

וּכְב֞וֹא15
र–आउँदा
H0935

נֹשְׂאֵ֤י
बोक्नेहरू
H5375

֙ אָרוֹן הָֽ
सन्दूकका
H0727

עַד־
सम्म
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
यदर्न
H3383

וְרַגְלֵי֤
र–खुट्टाहरू
H7272

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
पूजाहारीहरूका
H3548

נֹשְׂאֵי֣
बोक्नेहरू
H5375

אָר֔וֹן הָֽ
सन्दूकका
H0727

נִטְבְּל֖וּ
िभजे
H2881

בִּקְצֵה֣
िकनारामा

יִם הַמָּ֑
पानीको
H4325

ן וְהַיַּרְדֵּ֗
र–यदर्न
H3383

מָלֵא֙
भिरएको–िथयो
H4390

עַל־
मािथ

כָּל־
सबै
H3605

יו גְּדוֹתָ֔
तटहरू
H1415

ל כֹּ֖
सबै
H3605

י יְמֵ֥
िदनहरू
H3117

יר׃ קָצִֽ
कटनीका

(फसल कटनीको समयमा यदर्न नदी िकनार मािथ मािथ भएर बग्छ।) यसथर् नदी पूणर् रूपले भिरएको िथयो। पूजाहारीहरू, जसले सन्दूक बोकेका िथए, 
नदीका िकनारमा आए र ितनीहरूले पानीमा टेके।
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וַיַּעַמְד֡ו16ּ
अिन–खडा–भए
H5975

הַמַּיִם֩
पानी
H4325

ים הַיֹּרְדִ֨
बग्ने
H3381

עְלָה מִלְמַ֜
मािथबाट
H4605

מוּ קָ֣
उठे

נֵד־
थुप्रो
H5067

ד אֶחָ֗
एउटामा
H0259

ק הַרְחֵ֨
टाढा
H7368

ד מְאֹ֜
अत्यन्तै
H3966

]באדם[
आदम
H0121

ם( אָדָ֤ )מֵֽ
आदममा
H0121

הָעִיר֙
शहर

אֲשֶׁר֙
जुन

ד מִצַּ֣
छेउमा
H6654

ן רְתָ֔ צָֽ
सारतानको
H6891

ים וְהַיֹּרְדִ֗
र–बग्नेहरू
H3381

עַל֣
ितर

יָם֧
सागर
H3220

הָעֲרָבָ֛ה
अराबाको
H6160

יָם־
सागर
H3220

לַח הַמֶּ֖
नुनको
H4417

מּוּ תַּ֣
सिकयो
H8552

נִכְרָ֑תוּ
िछिनयो
H3772

וְהָעָ֥ם
र–मािनसहरू

עָבְר֖וּ
पार–गरे

נֶגֶ֥ד
सामुन्ने
H5048

יְרִיחֽוֹ׃
यरीहोको
H3405

अिन पानी बग्न तुरन्तै बन्द भयो। यो पानी नदीको धेरै टाढो अदाम (शरतानको शहर) सम्म एउटा बाँध जस्तो थुिप्रयो, यस्तो प्रकारले िक अराबाह समुद्र (मृत 
सागर) ितर बिगरहेको पानी पुरै कािटएको िथयो। मािनसहरू नदी पार गरेर यरीहोको नजीक पुगे।

וַיַּעַמְד֣ו17ּ
अिन–खडा–भए
H5975

ים הַכֹּהֲנִ֡
पूजाहारीहरू
H3548

שְׂאֵי נֹ֠
बोक्नेहरू
H5375

הָאָר֨וֹן
सन्दूक
H0727

בְּרִית־
करारको
H1285

יְהוָ֜ה
परमप्रभुको
H3068

רָבָ֛ה בֶּחָֽ
सुक्खा–जिमनमा
H2724

בְּת֥וֹךְ
बीचमा
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֖
यदर्नको
H3383

הָכֵן֑
दृढतापूवर्क

וְכָל־
र–सबै
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
इस्राएल
H3478

בְרִים֙ עֹֽ
पार–गदैर्थे

ה בֶּחָרָ֣בָ֔
सुक्खा–जिमनमा
H2724

עַד֤
जबसम्म
H5704

אֲשֶׁר־
िक

֙ תַּמּ֙וּ
सिकयो
H8552

כָּל־
सबै
H3605

הַגּ֔וֹי
जाित

ר לַעֲבֹ֖
पार–गनर्

אֶת־
त्यो
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
यदर्न
H3383

त्यस स्थानको भूिम सूक्खा भयो, अिन पूजाहारीहरू परमप्रभुको करारको सन्दूक बोकेर नदीको माझमा पुगे र ितनीहरू रोिकए। पूजाहारीहरू त्यहाँ पिखंए 
तब इस्राएलका सबै मािनसहरू सूख्खा भूिम भएर िहंडेर यदर्न नदी पारी पुगे।

https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5067.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/121.htm
https://biblehub.com/hebrew/121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/6891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2724.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2724.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm

